1 ENBRA

NAVOD K INSTALACI A POUZITI

plynového zasobnikového ohrivace vody s
uzavienou spalovaci komorou a nucenym

odtahem spalin pro komeréni pouziti
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CZ - Cat. lI2H3B/P, lI2H3+
Prod. ID-Nr. ( € — 0085AS0071

Pred instalaci, uvedenim do provozu a pouzitim

ohfivace je nutné precist tento manual



VSEOBECNA NARIZENI

Pred instalaci, pouzitim nebo zasahem do ohfivace si prectéte peclivé tento navod, ktery je nedilnou a
zakladni souéasti vyrobku.

Instalace a udrzba musi byt provedena kvalifikovanym pracovnikem v souladu s pozadavky vyrobce a
platnymi normami a nafizenimi.

Prvni uvedeni do provozu, udrzbu a servis muze provadét pouze kvalifikovany servisni pracovnik, ktery
ma potiebné opravnéni od vyrobce nebo firmy ENBRA, spol. s r.o.

Boschetti Industrie Meccaniche s.r.l. ani dovozce, firma ENBRA, spol. s r.o. neru¢i za materialni $kody,
zranéni lidi popfF. zvirat zptisobenych Spatnou instalaci nebo nerespektovanim narizeni uvedenych v tomto
navodu. V takovém pripadé je zaruka neplatna.

Ohrivaé muze byt pouzity pouze k ucelu pro ktery byl konstruovan. Jakékoliv jiné pouziti rusi platnost
zaruky a navic muze byt i nebezpecné.

V pripadé Spatného fungovani nebo poruchy je nutno kontaktovat autorizovany servis.

NORMY A NARIZENI

v

CSN 06 0830 Zabezpecovaci zafizeni pro ustfedni vytapéni a ohfivani uzitkové vody
CSN 06 1008 Pozarni ochrana pii instalaci a pouzivani tepelnych zafizeni
CSN 06 1401 Lokalni spotfebi¢e na plynna paliva

CSN 06 1610 Casti koufovod(i domacich spotrebiéii

CSN 07 7501 Uprava vody

CSN 38 6441 Odbérné plynové zatizeni na svitiplyn a zemni plyn v budovéach
CSN 73 4201 Navrhovani kominti a koufovodil

CSN 73 4210 Provadéni komin(i a koufovod( a pfipojovani spottebiéd paliv
CSN 73 6609 Provozni fad vodovodu

CSN 73 6660 Vnitfni vodovody

CSN 83 0616 Kvalita teplé uzitkové vody

TECHNICKE UDAJE

Zakladni technické udaje jako pfikon, kategorie spotfebiCe, typ odtahu spalin, spotfeba paliva, pouzitelné typy
plynu, tlak plynu v systému, tlak vody v systému atd. jsou uvedeny na vyrobnim Stitku nalepeném na Celni strané
ohfivace.

Rozméry Objem Pripojeni

Typ Hmotnost | Vyska Pramér | Plyn Uzitkova voda
kg mm mm ISO 71
Vstup | Vystup

Stacionarni plynovy zasobnikovy ohfiva¢ s uzavienou spal.komorou pro zemni plyn a propan
ENBRA BGM15Q/CS 92 1400 550 150 R %" R %" R %"
ENBRA BGM20Q/CS 108 1630 550 200 R %" R %" R %"
ENBRA BGM25Q/CS 120 1840 550 235 R %" R %" R %"
ENBRA BGM30Q/CS 145 1710 650 300 R %" R1" R1"
ENBRA BGM40Q/CS 164 2100 650 400 R %" R1" R1"
ENBRA BGM50Q/CS 220 1940 750 470 R %" R1" R1"
ENBRA BGM60Q/CS 252 2280 750 590 R %" R1" R1"




VYKONOVE PARAMETRY A ROZMERY TRYSEK

Models

Cat. ll2H3sP loH3+ E.BGM15Q/CS | E.BGM30Q/CS | E.BGM50Q/CS

E.BGM20Q/CS | E.BGM40Q/CS | E.BGM60Q/CS

E.BGM25Q/CS
Prikon 14 kW 23,2 kW 29,5 kW
Typ C12 C22 C32
Spotieba:
LPG: 3+ 3B/P (Hi 12,68 kWh/kg) kg/h 1,10 1,83 2,32
Zemni plyn H: 2H (Hi 9,45 kWh/m?) m3/h 1,48 2,45 3,12
Prim. trysky |LPG: 3+ 3B/P 180 230 260
v 1/100mm
Tlak na trysce |3+ 28-30/37 28-30/37 28-30/37
(mbar) 3B/P 28-30 28-30 28-30
Pram. trysky [Zemni plyn H: 2H 320 420 480
v 1/100mm
Tlak na trysce |2H 11 11 11
(mbar)
Maximalni povoleny pfipojovaci
pretlak ve vpodovodsr,\ipr)n ?écjiu 600 Kpa 600 Kpa 600 Kpa
Model 15Q 20Q 25Q 30Q 40Q 50Q 60Q
Hmotnostni ritok spalin (g/s) 9,5 9,8 9,7 15,5 15,7 16,6 19,7
Teplota spalin (C°) 137 133 110 137 130 143 138
Elektricka sit’
Pripojovaci napéti AC 230V 50Hz
Prikon 60 W
Privodni el.kabel 3 x 0,75 mm? (Typ HO5 VV-F)




ODDIL PRO SERVISNIi FIRMU

INSTALACE

VSEOBECNE POZADAVKY

Instalaci plynovych zarizeni miGze provadét pouze k tomu kvalifikovany odbornik.

Instalace musi splfiovat nasleduijici:

- platné normy a nafizeni

- zakony a normy tykajici se plynovych zafizeni uréenych pro instalaci v domacnosti;
- normy tykajici se odtahua spalin.

Pfed instalaci ohfivae zkontrolujte kompletnost dodavky; pokud zjistite nesrovnalost, kontaktujte ihned svého
dodavatele.

Casti ohfivace | jeho baleni musi byt ulozeny mimo dosah déti, protoze mohou byt velmi nebezpeéné.
Baleni ohfivaée musi byt zlikvidovano ekologicky, v souladu se zakony, plathymi v misté instalace.

Misto vybrané pro instalaci ohfivae musi splfiovat podminky uvedené v patnych normach. V pfipadé, Ze je
z mistnosti nasavan vzduch ke spalovani, je nutné zajistit jeho spravny pfivod pomoci stalych, dostate¢né
dimenzovanych otvor( podle platnych norem. Ohfiva¢ nesmi byt instalovan v misté, kde hrozi riziko zamrznuti.

Pfi instalaci pouZzijte pouze nové originalni dily.
Plynovy ohfiiva¢ vody pro komeréni pouziti
Stacionarni ohfivace musi byt vzdaleny minimalné 50 mm od pfilehlych zdi (viz obrazek 1). Pokud je zed z
hoflavého materialu, musi byt naleZité odizolovana. Podlaha na které bude spotfebi¢ instalovan musi byt z

nehoflavého materialu. Pokud toto neni splnéno, musi byt patfiéné zaizolovana. Ohfiva¢ musi byt instalovan svisle
na vodorovné podlaze.

Obrazek 1
Plynovy stacionarni ohriva¢ pro komercéni
pouziti

A
Vzdalenost od zdi = 50mm (A)




PRIPOJENIi PLYNU (OBRAZKY 2, 3)

PFivodni trubka muze byt flexibilni popfipadé pevna a musi mit minimalni primér R %.“. Pokud se rozhodnete
pouzit flexibilni potrubi, ujistéte se, Ze je schvaleno pro pouziti na plyn.

Mezi spotiebi€ a distribu¢ni sit’ instalujte rychle uzaviratelny ventil schvaleny podle platnych norem.

Pfed napojenim ohfivace na zdroj plynu zkontrolujte, zda plyn, ktery je k dispozici v misté instalace odpovida typu
plynu, pro ktery je spotfebi¢ konstruovan. (viz.vyrobni &titek). Pokud je plyn odliSny, je nutno provést prestavbu
ohfivaCe na tento jiny typ (vice informaci v kapitole “Pfestavba na jiny typ plynu”).

Jakmile ukongite pfipojeni ohfivace k plynové siti, zkontrolujte tésnost spoju; za timto Uucelem doporucujeme
pouzit roztok s mydlovou vodou. V mistech pfipadného uniku plynu se tvofi bubliny. PouzZiti otevieného ohné k
testovani uniku plynu je pfisné zakazano.

Obrazek 2 Obrazek 3
Plynovy stacionarni ohfivaé
pro komeréni pouziti

Vstup plynu R %" do ventilu

Vstup plynu R%,”
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PRIPOJENI VODY (OBR. 4)

Instalace musi byt provedena podle platnych norem a nafizeni. Zvlasté je nutno dbat na dodrzeni
pozadavkti CSN 06 0830 “Zabezpecovaci zarizeni pro ustredni vytapéni a ohtivani uzitkové vody”

Pfed instalaci ohfivace se ujistéte, jaky je skutecny tlak vody ve vodovodnim Fadu. Doporuceny pfipojovaci pretlak
¢ini 3-4 bary. Maximalni povolena hodnota je 6 bar. Pokud je tlak vétsi, je nutno nainstalovat na pfivodni potrubi
pfed ohfiva¢ redukéni tlakovy ventil. Instalujte jej co nejdale smérem od ohfivace. Idealni umisténi je pobliz
vodomeéru.

Pojistny tlakovy ventil s oteviraci hodnotou 8 bar je kombinovany se zpétnou klapkou je dodany spole¢né se
spotfebi¢em. Tento ventil musi byt umistén na vstupni fitink studené vody. NepokouSejte se zménit charakteristiky
ventilu. Ke spravné funkci je nastaven jiz z vyroby (upousti vodu v zavislosti na vzristu jejiho objemu se zvysujici
se teplotou).

Béhem ohfevu TUV je normalni, ze ventil odpusti ur€ité mnozZstvi vody; pro tento pfipad je nutno zajistit odvod
vody do vhodné jimky. Vyrobce ani distributor nenesou Zadnou odpovédnost za pfipadné Skody, zptsobené vodou
unikajici z pojistného ventilu, ani ze zasobniku samotného.

Pfipojovaci fitink pro odvod teplé vody z ohfivace je umistén naproti vstupnimu fitinku.

V8echna vodovodni propojeni musi byt z potrubi, schvaleného pro pitnou vodu.

Upozornéni: Tvrdost vody musi byt v misté instalace vrozmezi 22 — 28°f. Pokud je tvrdSi, je nutné pouzit
zmeékcovac. Obratte se na odbornou firmu.

Obrazek 4
Plynovy stacionarni ohfriva¢ vody pro komeréni pouziti

A B

/

A — Vystup teplé vody
B — Vstup studené vody
C - Vypoustéci ventil

D — Bezpecnostni ventil

Poznamka: Voda vytéka z pojistného ventilu bez pfedchoziho varovani. Proto je nutno zaijistit jeji odvod do jimky.

Poznamka: Na vstupni potrubi TUV je nutné nainstalovat patficné dimenzovanou expanzni nadobu

uréenou pro hydraulické systémy se zasobnikovymi ohfiva€i vody!!!l Zamezi se tak odpousténi vody z
pojistného ventilu a vyrazné se zvysi Zivotnost vSech soucasti systému.

6



ELEKTRICKE PRIPOJENI

Béhem instalace je nutné dodrzet nasledujici normy a nafizeni:
- Instalace musi byt provedena v souladu s platnymi normami a nafizenimi;

- Meazi elektrickou zastrékou a spotfebiCem musi byt vioZzen jednopdlovy vypinaC s kontakty, vzdalenymi v

oteviené poloze min. 3mm,;
- Béhem provadéni elektrickych propojeni je nutno dodrzZet polaritu L-N (Faze — Neutral).

Upozornéni: Pouzité vodi¢e maji nasledujici barvy:

- Zlutozeleny = zemnéni
- modry = neutral
- hnédy = faze

Zlutozeleny izolovany pevny vodi& musi byt pfipojen na svorku oznaenou symbolem JT—

EKVIPOTENCIALNI PRIPOJENI

V souladu s platnymi pfedpisy musi byt zafizeni zapojeno do ekvipotencialniho systému. Svorka je pod &elnim

krytem s ovladacimi prvky a je oznaceno symbolem v

ELEKTRICKE SCHEMA
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F = POJISTKA
IG = SPINAC ZAPALOVAGE

Th = PROVOZNI TERMOSTAT

TS = BEZPECNOSTNI TERMOSTAT
V = VENTILATOR

PF = MANOSTAT

EVG = PLYNOVY VENTIL

SB = INDIKATOR PORUCH.STAVU
RM = RESTARTOVACI TLACITKO
ER = IONIZACNI ELEKTRODA

EA = ZAPALOVACI ELEKTRODA
SF = INDIKATOR OHREVU

(SVITI V PRIPADE, ZE “EVG” JE

OTEVRENY)




PRIPOJENI PRIVODU VZDUCHU KE SPALOVANI A ODVODU SPALIN

Pfi instalaci musi byt dodrzeny platné normy a nafizeni.
PFi sestavovani a instalaci ¢asti koaxialniho odkoureni, které mate k dispozici, postupujte nasledujicim zptisobem
(viz obr.5):

1) - na mista podle obrazku nasadte kruhova gumova tésnéni;
- nasunte “spojku potrubi pram.100/100 mm* na “T” kus;
- vsunte “Koaxialni koleno 90° pram. 60/100 mm” do “spojky potrubi pram.100/100 mm”. Dbejte pfitom na
to aby byla fadné propojena obé potrubi o priiméru 100 a 60 mm;
- Na stfed “spojky potrubi priim.100/100 mm*“ nasadte svorku a stahnéte ji Srouby. (viz obr.5);

Obrazek 5 Gumové tésnéni

Koaxialni koleno 90° prim. 100 mm

pram. 60/100 mm

Gumové tésnéni

- e prum. 60 mm

Svorka spojky

potrubi Spojka potrubi priim.100/100 mm
|
| i
Gumové tésnéni
pram. 60 mm
Hrdlo o priim. 60 mm
\
Koleno 90° (M/F) ! \

pram. 60 mm — - —

"T" kus

Gumové tésnéni
pram. 60 mm

2) — Do “koaxialniho kolena 100/60 mm” (obr. 5) nasurite trubku, ktera ma na druhé strané ukoncéovaci hlavici
odkoufeni (obr.6). Dbejte na fadné propojeni obou koaxialnich trubek.




Obrazek 6
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Koncova hlav.

odkoureni

MAXIMALNI A MINIMALNi DELKA PRO PRiIVOD VZDUCHU KE SPALOVANi A ODTAH SPALIN

A =Max 6m. Min 1m.

B = Max 5m. Min 1m.
C=Max3m. Min 1Tm

Obrazek 7
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UKONCENi ODKOURENI NA FASADE

Pokud je ukoncovaci hlavice instalovana spravné, nepusobi na fasadé nijak ruSivé. Ko$ hlavice k fasadé radné

upevnéte.
UPOZORNENI: Z BEZPECNOSTNICH DUVODU JE NEPRIPUSTNE, JAKKOLIV OMEZOVAT VOLNY PRiVOD

VZDUCHU A ODTAH SPALIN.

Obrazek 8
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KOLENA 45° A 90°

Pouzitim riznych typa kolen dochazi pfi privadéni vzduchu ke spalovani a pfi odvadéni spalin k tlakové
ztraté, ktera se pro jednotlivé typy kolen lisi.

Jednotliva kolena tak snizuji celkovou maximalni povolenou délku potrubi o patficny ekvivalent (hodnoty
v metrech pro jednotliva kolena jsou uvedeny v nasledujici tabulce):

Popis Ekvivalent délky potrubi (m)
A Koax. koleno 90° (M/F) pram.60/100 mm 1
B Koleno 90° pram.80 mm (M/F) 1
C Koleno 45° praim.80 mm (M/F) 0,8
D Koleno pram.100 mm (M/F) 1
Obrazek 9
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ALTERNATIVNi RESENi ODTAHU SPALIN

Pfed instalaci pfivodniho a odtahového potrubi je nutné vypoctem provéfit, zda navrzené feSeni splni vSechny
pozadavky.

Postup vypoctu: k celkové délce potrubi prictéte ekvivalenty délky potrubi, které odpovidaji pouzitym kolen(im.
Vysledek musi byt men$i nebo rovny maximalni povolené délce pro dany typ odkoufeni. Maximalni povolené
hodnoty jsou uvedeny na obr.7.

Piiklad: Instalace horizontalniho odkoufeni s pouzitim kolena:

S odkazem na hodnoty ekvivalentd délek potrubi uvedenych v tabulce na str.10 a po zméfeni délek jednotlivych
trubek ziskame tyto hodnoty:

Koax. trubka (1) 1,0m

Koax. koleno (2) 1,0 m (ekvivalent z tab. na str.10)

Koax. trubka (3) 1,0m

CELKEM 3,0m

Maximalni hodnota pro horizontalni odkoufeni jsou 3 m (viz.obr.7). Navrzené feSeni je pFipustné.

Obrazek 10

mo (1

N

KONTROLA PRED SPUSTENIM

Po provedeni instalace kvalifikovanym pracovnikem v souladu s platnymi normami a timto navodem a pfed
zapalenim hofaku, musi proveést autorizovany servisni pracovnik nasledujici kontroly:

a) Kontrola trysek

Nejprve porovnejte udaje na vyrobnim $titku ohfivaCe a na doplfikovém S§titku, tykajici se kategorie ohfivaCe a typu
plynu pro ktery je urCen, s charakteristikami plynu v misté instalace (typ plynu a jeho tlak). Pokud tyto Udaje
nesouhlasi, je nutno provést prestavbu ohfivace (viz kapitola “Pfestavba ohfivage na jiny typ plynu”).

Pak je nutno zkontrolovat, zda jsou v ohfivaci instalovany spravné trysky. Za timto u¢elem demontujte kryt hofaku.
Vice informaci je uvedeno v kapitole “Pfestavba ohfivae na jiny typ plynu”. Pfikon ohfivae musi odpovidat
pfedepsanym tryskam.

b) Napusténi tanku

Pfed spusténim ohfivace je nutno napustit a natlakovat vnitfni nadrz. Postupujte nasledovné:

- Otevrete ventil(y) na pfivodnim potrubi studené vody

- Otevrete ventil na vystupnim potrubi teplé vody z ohfivace

Otevrete kohoutek pro teplou vodu v nejvy§§im odbé&rném misté a pockejte az zacne vytékat voda rovhomérnym
proudem bez bublin. Doba napousténi zavisi na objemu zasobniku.
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c) Zkontrolujte pfipojeni elektrického kabelu, ktery musi byt uzemnén v souladu s plathymi normami a
predpisy.

d) Zkontrolujte spravnost pripojeni plynu k plynovému ventilu a také plynové potrubi v blizkosti ohrivace.
Zkontrolujte tésnost spoja a potrubi proti Uniku plynu.

e) Ovéfte, Ze potrubi pro pfivod vzduchu a odtah spalin splfiuje pfedepsané parametry a odpovida pfislusnym
normam a narizenim.

f) Kontrola vstupniho tlaku plynu
Tato kontrola musi byt provedena s pomoci U-manometru. (nejmensi rozliSeni 0,1 mbar).
Manometr musi byt propojen s méficim mistem vyznaenym na obr 11.

Obrazek 11 e . .
Méreni vystupniho

tlaku plynu

Méreni vstupniho

tlaku plynu
g | O® H

7

Uvedte ohfiva€ do provozu v souladu s navodem k pouziti a po nékolika minutach zmérfte tlak. Namérené hodnoty
musi byt viz nasleduijici:

Pro zemni plyn 2H: mezi 17 mbar a 25 mbar; pokud je nizS8i nez 17 mbar nebo vyS$si nez 25 mbar, zcela vypnéte
ohfivaC a kontaktujte plynarny. Dale pokracujte aZz po odstranéni zavady ze strany plynaren.

Pro LPG 3+: mezi 20/25 mbar a 35/45 mbar; pokud je nizSi nez 20/25 mbar nebo vysSi nez 35/45 mbar, zcela
vypnéte ohfivac a kontaktujte dodavatele LPG zafizeni, aby problém odstranil.

Pro LPG 3B/P: mezi 25 mbar a 35 mbar; pokud je nizSi nez 25 mbar nebo vy$Si nez 35 mbar, zcela vypnéte
ohfiva¢ a kontaktujte dodavatele LPG zafizeni, aby problém odstranil.

g) Kontrola tepelného pfikonu

Po provedeni kontroly trysek a vstupniho tlaku provedte kontrolu tepelného pfikonu. PouzZijte volumetrickou
metodu, ke které potfebujete stopky a plynomér. Kontrola spociva ve vypoctu spotfeby za urcity Casovy usek.
Vysledek musi souhlasit s udajem na vyrobnim §titku ohfivaCe a s idajem uvedenym v tabulce na str.3.

h) Kontrola plamene
Zkontrolujte vizualné plamen hlavniho hofaku. Plameny musi byt stabilni, bez Zlutych Spi¢ek, nesmi blikat ani
odskakovat od horaku.

Pokud jste provedli vSechny zkousky a kontroly uvedené v této kapitole v bodech a-b-c-d-e-f-g-h, ohfivac je
pfipraven k uvedeni do provozu.
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SPUSTENI OHRIVACE (VIZ OBR.16)

- Elektricky kabel musi byt pFipojen k ohfivadi tak, Ze je zachovana spravna polarita vodic¢u L-N (faze — neutral);

- Tlacgitko (A) prfepnéte do polohy (1) (rozsviti se kontrolka);

- Regulator teploty (B) nastavte na poZzadovanou hodnotu (doporucujeme nastaveni do polohy E4);

- Restartovaci tlagitko se svételnou signalizaci (C) musi byt ve vypnuté poloze;

- Pokud je tlagitko (C) zapnuté (sviti ¢ervené), ovladaci panel je zablokovan; v takovém pfipadé je nutné toto
tlacitko stisknout a tim odblokovat ovladaci panel. Ohfivac se pak uvede do provozu.

Podtlak vznikly €innosti ventilatoru sepne kontakty manostatu a zahgji se pfipravna faze pfed vlastnim zapalenim
hofaku, tzn. Spusti se ventilator a odvede veskeré zbytky spalin, popf. plynu ze spalovaci komory.

Po cca 30 sekundach je pfipravna faze ukonena a plynovy ventil otevie pfivod plynu na hlavni hofak. Zapalovaci
elektroda jej zapali.

Spravna funkce plamene je neustale kontrolovana ionizaéni elektrodou. Pokud dojde k poruSe pfi spalovani,
popfipadé zhasnuti plamene, ohfivaC se uvede do poruchového stavu, coZ je signalizovano Cervené sviticim
deblokacnim tlaCitkem (C).

To se muze stat zejména pfi prvni instalaci, protoze v plynovém potrubi maze byt vzduch.

Pokud se tak stane, pockejte jednu minutu a pak stisknéte svitici deblokacni tlacitko (C). Tim uvedete ohfivac opét
do provozniho stavu a provede se nové zapaleni horaku.

Tuto operaci je tfeba opakovat tak dlouho, dokud se kompletné neodstrani vzduch z pfivodniho plynového potrubi
a zapaleni a nasledné hofeni neprobiha spravné.

DULEZITE:

Pokud se rozsviti deblokacni tla¢itko (C) a nejedna se o pfipad popsany vyse na této strance, kontaktujte
servisni firmu.

Poté co se zapali horak, zacne faze ohrevu vody. Horak bude v provozu tak dlouho, dokud teplota vody
uvniti tanku nedosahne teplotu nastavenou na termostatu.

Nasledné provedte kontrolu spravné funkce termostatu — otoéte regulator teploty (B) na minimalni
hodnotu a zkontrolujte, Zze se vypnul horak.

Poté na regulatoru (B) nastavte opét pozadovanou teplotu a presvédcete se ze se horak opét zapalil.

Upozornéni pro firmu, ktera ohfiva¢ uvadi do provozu: Je prisné zakazano predat ohrivaé kone¢nému
uzivateli, pokud vykazuje jakoukoliv provozni zavadu.

PREDANI KONECNEMU UZIVATELI

Ohfivaé je mozno predat koneénému uzivateli pouze v pfipadé, ze byly dodrzeny vSechny pozadavky
uvedené v tomto navodu, platné normy a narizeni a ze byly uspésné provedeny vSechny predepsané
zkousky.

Seznamte konecného uZivatele s obsluhou ohfivade s ohledem jak na bezpe&nost tak na ekonomiku jeho provozu,
v8e v souladu s timto navodem.

Doporuc€ujeme uzavfit s uZivatelem smlouvu o pravidelnych prohlidkach tohoto zafizeni. Prohlidky je nutné
provadét jednou za rok. V prubéhu druhého roku od uvedeni do provozu je nutné provést kontrolu a v pfipadé
potfeby vyménu magneziové anody. Do formulafe v zadni €asti ndvodu o tom musi byt proveden zaznam.
V opacném pfipadé zaruka na tank pozbyva platnost.

Upozornéte uzivatele, Ze zmény provedené v mistnosti, kde je umistén ohfivaé mohou ovlivnit pfivod vzduchu ke
spalovani. V pfipadé, Ze uzivatel chce takovou zménu provést, je povinen toto konzultovat s kvalifikovanym
servisnim technikem.

PRESTAVBA NA JINY DRUH PLYNU

Pro pfestavéni ohfivace na jiny typ plynu, napf. ze zemniho plynu na propan nebo naopak, je nutné zménit trysku
hofaku. Dale je nutno sefidit tlak plynu na plynové armatufe. Typy trysek pro rizné druhy plynd jsou uvedeny
v tabulce na strané 3.

Upozornéni: Po kazdé prestavbé je nutné provést vSechny zkousky funkénosti ohfivate a na ohfiva¢ musi byt
nainstalovan novy $titek s udaiji, odpovidajicimi novému nastaveni.
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VYMENA TRYSEK

Pfi vyméné trysky hofaku postupujte nasledujicim zplisobem: 1) otevie kryt ovladaciho panelu; 2) uvolnéte Srouby
zajistujici pfirubu hofakové sestavy; 3) poté co uvolnite a vysunete z plynového ventilu pfivodni trubku plynu na
hofak, vysunte hofakovou sestavu ven z ohfivaCe (obr.12); 4) Vhodnym kliéem vymontujte z hofakové sestavy
trysku a nahradte ji spravnym typem. (obr.13).

Podle tabulky ,Vykonové parametry a rozméry trysek® na strané 3 nastavte spravny tlak na trysce.

Obrazek 12 Obrazek 13
DemontaZ pfiruby s hofakem Umisténi trysky Tryska

™~ T T T
— = 1 e r
Ovladaci panel g %D) g
Priruba horaku

Obrazek 14
Bezpecnostni plynovy ventil

c D

SERIZENi PLYNOVE ARMATURY (OBR.14)

Onhfivace jsou jiz z vyroby sefizeny na provoz s plynem, uvedenym na vyrobnim Stitku.

Postup méreni vystupniho tlaku na plynovém ventilu: po odstranéni Sroubu (B), ktery slouzi jako uzavér, vlozte do
testovaciho mista hadi¢ku U-manometru. Zméfte tlak b&éhem zapdleni hofaku (prvni 3-4 sekundy) a tlak plynu
b&hem hoteni. Upravu tlaku provedte nasledujicim zptsobem:

UPOZORNENI: Nezapometite po ukonéeni sefizovani namontovat zpét do méficiho mista na plynovém ventilu
uzaviraci Sroub (B) a zkontrolovat tésnost.
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OHRIVAC URCENY PRO ZEMNIi PLYN

U spusténého ohfivace je nutno ovéfit, Ze vystupni tlak plynu z plyn.ventilu je v poradku.

Vlozte hadi¢ku U-manometru do méficiho mista (B) a prostfednictvim Sroubu (A) nastavte tlak plynu béhem horeni
na nominalni hodnotu. Vypnéte hofak a po cca.1 minuté jej opét zapnéte. Jakmile budete zapalovat hofak, méfte
tlak plynu v prabéhu jeho startu (3 — 4 sekundy). Hodnota musi byt v rozmezi 4 — 6 mbar. Pokud tomu tak neni,
upravte tento tlak pomoci Sroubu (D) a zopakujte pfedchozi postup.

OHRIVAC URCENY PRO PROPAN

V tomto pfipadé je potieba vyradit regulator tlaku ota€enim Sroubu (A) ve sméru hodinovych ruciCek (+) az na
doraz (cca 10 — 12 x, ozve se malé lupnuti). Stejné jako v pfedchozim odstavci, sefidte hodnotu tlaku naméfenou
béhem zapalovani. Pfed ohfiva¢ nainstalujte tlakovy redukéni plynovy ventil, a sefidte jej tak, aby byl vystupni tlak
v souladu s hodnotami, uvedenymi v tabulce ,Vykonové parametry a rozméry trysek® na str.3.

Po nastaveni a sefizeni, zkontrolujte té€snost a spravné fungovani ohfivace.

NASTAVENi PLYNOVEHO VENTILU

Vypacte s pomoci Sroubovaku a nasledné vyjméte ernou zaslepku. (obrazek 14 — poz. A). Tlak budete sefizovat
pomoci Sroubu umisténého pod zaslepkou. Pfi pfechodu ze zemniho plynu na propan, otacejte Sroubem ve sméru
hodinovych ruci¢ek (+) az na doraz (cca 10 — 12 x, ozve se malé lupnuti); pfi pfechodu z propanu na zemni plyn,
otacejte Sroubem proti sméru hodinovych rucic¢ek, dokud nedosahnete poZzadovaného tlaku na trysce.

Tlak na trysce méfte na méficim misté (obrazek 15 — Poz.B).

Upozornéni: Po provedeni pfestavby, zapecette opét plynovy ventil.

ZJISTENI PRICINY PORUCHY

Ridici jednotka uvede ohfivaé mimo provoz a pfi restartu nefunguje zapalovani
a) lonizacni elektroda kontrolujici plamen je poSkozena a fidici jednotka nepovoli dal$i zapalovaci cyklus.

Na konci pripravné faze pred zapalenim hofaku nedojde k zapaleni horaku jiskrou ze zapalovaci elektrody
a fidici jednotka uvede ohfiva€ mimo provoz.

a) Zapalovaci elektroda je posSkozena.

b) Je pferusené propojeni zapalovaci elektrody se svorkovnici na ohfivagi.

c) Ridici jednotka je poskozena.

Na konci pripravné faze pred zapalenim horaku dojde k zapaleni hofaku jiskrou ze zapalovaci elektrody ale
horak se nezapali a fidici jednotka uvede ohfivaé mimo provoz.
a) Je preruSena dodavka plynu, popfipadé pfivodni plynové potrubi je zavzdusSnéné.
b) Plynovy ventil neotevie pfivod plynu na hofak, protoze jsou posSkozené civky plynového ventilu, nebo je u
nich pferuseny kontakt.
c) Ohfiva¢ je vyfazen z provozu bezpecnostnim termostatem (viz obr.16 E), a to z divodu poruchy
provozniho termostatu. Zkontrolujte provozni termostat (viz obr.16 B).

Na konci pripravné faze pred zapalenim horaku dojde k zapaleni horaku jiskrou ze zapalovaci elektrody,
ale fidici jednotka uvede ohfiva¢ mimo provoz.

a) Elektrické pfipojeni ionizacni elektrody je prerusené.

b) P¥i provedeni elektrického zapojeni doslo k zaméné polarity L — N (faze — neutral).

c) Plamen se neudrzi ve stabilizované poloze a zhasne z divodu nizkého tlaku plynu.

d) loniza¢ni elektroda je vychylena ze spravné polohy a neni proto v kontaktu s plamenem.

e) Plamen se neudrzi ve stabilizované poloze a zhasne z divodu nespravné instalovaného odkoureni.

Ohfrivac se uvede mimo provoz béhem normailni ¢innosti:
a) Privod plynu je do€asné preruseny, fidici jednotka zjisti nepfitomnost plynu a vypne ohfivac.
b) Béhem pferusovaného provozu se stala néktera ze zavad viz néktery z boduU a) — e) o odstavec vyse.

Ohiivaé pracuje v kratkych preruSsovanych cyklech, prestoze termostat funguje normalné a vysila
pozadavek na ohrev:
a) Provozni termostat je vadny a neméfi spravnou teplotu.
b) Manostat vypne ohfiva¢, protoze ventilator vykonové nestaci. Ddvodem je zablokované nasavaci popf.
odtahové potrubi, nebo jsou tato potrubi del3i, nez je maximalni povolena hodnota.
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Ridici jednotka nevypne ohfivaé, ale ten zlistane v pfipravné fazi pred zapalenim horaku.

a) Manostat nepovoli zapaleni hofaku, protoze odtahové potrubi, popfipadé potrubi pro pfivod vzduchu jsou
zablokované.

b) Manostat nepovoli zapéaleni hofaku, protoZe ventildtor nefunguje spravné a nevytvari potfebny tlak.

c) Manostat nepovoli zapaleni hofaku, protoZe je podkozeny a nebo jeho elektrické pfipojeni je pferusené.

d) Manostat nepovoli zapaleni hofaku, protoze je ucpana, nebo prerusena silikonova propojovaci hadicka.

e) Kontakty manostatu jsou i po nastartovani ventilatoru v sepnuté poloze (jsou slepené popfipadé Spatné
nastavené) a z tohoto dlivodu manostat nepovoli zapaleni horaku.

Aby byly splnény zarucéni podminky, je nutné pfi vyméné pouzivat pouze originalni dily dodané od vyrobce
a veskeré prace miize provadét pouze distributorem proskolena servisni firma.

UDRZBA

Jednou ro¢né doporu€ujeme provést kontrolu bezchybného fungovani ohfivace, spravného zapalovani, spalovani
a zabezpecovacich prvka.

Dale doporucujeme provést kontrolu jednotlivych &asti ohfivage. V pfipadé zjisténi zavady objednejte u dodavatele
originalni nahradni dil, jinak namontujte pavodni dil podle seznamu nahradnich dild (viz str. 17, 18, 19, 20). Pfed
zapocetim jakékoliv prace je nutné ohfiva¢ odpoijit od pfivodu plynu, vody a od elektrické energie.

CISTENi POTRUBI ODTAHU SPALIN

Jednou za rok je nutné vycistit odtah spalin. Tuto operaci muze provést pouze pracovnik, ktery ma patficné
opravnéni a kvalifikaci. Postupujte nasledujicim zplsobem:

- Otevrete kryt ovladaciho panelu;

- Vytahnéte horakovou sestavu;

- Ddkladné vycistéte spalovaci komoru;

- Doporu€ujeme také odmontovat ventilator a manostat, zkontrolovat je a v pfipadé potfeby je vycistit. VycCistéte
také jednotlivé koufovody.

- Namontuijte zpét vSechny ¢asti v obraceném poradi a zkontrolujte tésnost spoju a spravnou funkci po opétovném
uvedeni do provozu.

VYMENA BEZPECNOSTNIHO PLYNOVEHO VENTILU

Tato vyména mulze byt provedena pouze pracovnikem, ktery ma patficné opravnéni a kvalifikaci.
- Otevrete kryt ovladaciho panelu;

- Demontujte pfipojeni plynu a pfivod plynu na hlavni hofak;

- Odpojte ovladani ventilu;

- Vypustte ohfivag;

- Vymontujte plynovy ventil a vyménte jej za novy kus;

- V obraceném poradi namontujte zpét vSechny dily a provedte vSechna propojeni.

KONTROLA MAGNEZIOVE ANODY

Nejpozdéji po dvou letech provozovani ohfivae je nutné provést kontrolu magneziové anody. Tuto kontrolu,
popfipadé vyménu mulze provést pouze pracovnikem, ktery ma patfi¢né opravnéni a kvalifikaci.

- Oteviete vypoustéci ventil a vypustte cca 20 litr(l vody

- Z horni ¢asti ohfivaCe vySroubujte anodu.

- Zkontrolujte jeji stav.

Pokud je v jakémkoliv misté spotiebovana z vice nez 50% puvodniho priméru, je nutné ji ihned vymeénit za
novy kus.

- Nasroubujte anodu zpét, dopustte vodu a ohfiva€ natlakujte.Oh¥ivaé nesmi byt provozovan bez anody.
UPOZORNENI: Pokud nejsou splnény tyto podminky, zaruka na tank je neplatna.

KONTROLA POJISTNEHO VENTILU

Tato ¢innost muze byt provedena pouze kvalifikovanym pracovnikem. Dbejte na to, aby nedoslo ke kontaktu vody
s elektrickymi ¢astmi ohfivace.

- zvednéte packu pojistného ventilu a odpustte cca 10 litrd vody. Tim odstranite pfipadné usazeniny.

Upozornéni: V pripadé, ze ventil nelze oteviit, ihned jej vyméite. Je zakazané provozovat ohfivac
s nefunkénim pojistnym ventilem. V takovém pripadé zaruka pozbyva platnost.
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VYOBRAZENI JEDNOTLIVYCH CASTIi OHRIVACE
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SEZNAM NAHRADNICH DiLU

POZICE NA OBR. POPIS

299 Svorka el.kabelu

300/15-25 Kryt ventilatoru horni pro BGM15Q-20Q-25Q/CS
300/30-40 Kryt ventilatoru horni pro BGM30Q-40Q/CS

300/50-60 Kryt ventilatoru horni pro BGM50Q-60Q/CS

301/15 Manostat pro BGM15Q/CS

301/20 Manostat pro BGM20Q/CS

301/25 Manostat pro BGM25Q/CS

301/30-60 Manostat pro BGM30Q-40Q-50Q-60Q/CS

302 Hadicka manostatu 4x8 -

303 Hadi¢ka manostatu 4x8 +

304 Ventilator 100/2C RO

305 Tésnéni & 140x80 tloustky 5 mm

306/15-25 Kryt ventilatoru bo¢ni perforovany pro BGM15Q-20Q-25Q/CS
306/30-40 Kryt ventilatoru bo¢ni perforovany pro BGM30Q-40Q/CS
306/50-60 Kryt ventilatoru bo¢ni perforovany pro BGM50Q-60Q/CS
307/15-25 Sdruzovac odtahu spalin BGM15Q-20Q-25Q/CS
307/30-40 SdruZovac€ odtahu spalin BGM30Q-40Q/CS

307/50-60 Sdruzovac¢ odtahu spalin BGM50Q-60Q/CS

308/15-25 Tésnéni silikonové pro BGM15Q-20Q-25Q/CS
308/30-40 Tésnéni silikonové pro BGM30Q-40Q/CS

308/50-60 Tésnéni silikonové pro BGM50Q-60Q/CS

309/15-25 Lem gumovy Cerveny %" pro BGM15Q-20Q-25Q/CS
309/30-60 Lem gumovy Cerveny 1" pro BGM30Q-40Q-50Q-60Q/CS
310/15-25 Lem gumovy modry %" pro BGM15Q-20Q-25Q/CS
310/30-60 Lem gumovy modry 1" pro BGM30Q-40Q-50Q-60Q/CS
311 Teplomér

312 Deska elektronicka

313 Vypinac zeleny

314 Termostat provozni TR/2 40/70°C C.1000

315 Uchyt dvitek horni

316 Regulator teploty ¢erny

317 Pojistka

318 Jisti€ resetovatelny

319 Elektricky kabel 220/230 V

320 Svorka elektrického kabelu

321 Kontrolka oranzova @ 6 mm

322 Termostat bezpecnostni LS/1 100°C C.1500

323 Kryt celni

324 Uchyt dvitek spodni

325/15-20 Chrani¢ka pro BGM15Q-20Q/CS

325/25-50 Chrani¢ka pro BGM25Q-30Q-40Q-50Q/CS

325/60 Chranicka pro BGM60Q/CS
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SEZNAM NAHRADNICH DiLU

POZICE NA OBR. POPIS

326/15-25 Ventil pojistny % " FF 6bar pro BGM15Q-20Q-25Q/CS
326/30-60 Ventil pojistny 1 " FF 6bar pro BGM30Q-40Q-50Q-60Q/CS
327/15-25 Anoda magneziova pro BGM15Q-20Q-25Q/CS
327/30-60 Anoda magneziova pro BGM30Q-40Q-50Q-60Q/CS
328 Sroubeni %" se dvéma trubickami

329 Fitting plynového potrubi

330 PFiruba 90° se Srouby

331/15-25 Tryska S16 na propan pro BGL15Q-20Q-25Q/CS
331/30-40 Tryska S16 na propan pro BGL30Q-40Q/CS

331/50-60 Tryska S16 na propan pro BGL50Q-60Q/CS

332 Ventil plynovy tandem 830

333 Civky pro plynovy ventil tandem 830

334 Sroubeni

335 Sroubeni mosazné

336 Matice @ 12,5

337 Trubka pfivodni k hlavnimu hofaku

338/15-25 Tryska S16 na zemni plyn pro BGM15Q-20Q-25Q/CS
338/30-40 Tryska S16 na zemni plyn pro BGM30Q-40Q/CS
338/50-60 Tryska S16 na zemni plyn pro BGM50Q-60Q/CS

339 Kontramatice

340 Uchyt praizoru

341 Sklo prazoru

342 Tésnéni skla prizoru

343 Kabel ionizaéni elektrody

344 Kabel zapalovace

345 Tésnéni 200x140 tloustky 5 mm

346 Zapalovaci elektroda A/SMC/Squad. KD D.3 DIS.00706X
347 lonizagni elektroda A/ISMC/Squad. KD D.3 DIS.00707X
348 Uchyt hotaku a elektrod

349/15-25 Hofak pro BGM15Q-20Q-25Q/CS

349/30-40 Horak pro BGM30Q-40Q/CS

349/50-60 Hofak pro BGM50Q-60Q/CS

350 Konektor s kabely
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ODDIL PRO UZIVATELE - NAVOD K OBSLUZE

VSEOBECNA NARIZENi A UPOZORNENI

¢ Instalaci, uvedeni do provozu, udrzbu, opravu ohrivace, nebo jeho pfipadnou prestavbu na jiny typ
plynu mlze provést pouze kvalifikovany pracovnik servisni firmy s osvédéenim o absolvovaném
Skoleni u firmy ENBRA, spol. s r.o. Veskeré tyto €innosti musi byt provedeny v souladu s platnymi
normami a nafizenimi a timto navodem. V jiném pfipadé vyrobce ani dodavatel neruci za jakékoliv
pripadné Skody a zaruka na ohfivac¢ pozbyva platnost.

¢ Minimalné jednou ro¢né musi servisni firma zkontrolovat ohtiva¢ a v pfripadé potieby jej vycistit.

Doporuéujeme uzavrit smlouvu o pravidelné udrzbé a servisovani ohfivace.

Ohfrivaé je uréen k ohfevu uzitkové vody, jakékoliv jiné pouziti je zakazano.

K ohfiva€i nesmi mit pristup déti.

Pred uvedenim ohfivace do provozu si peclivé prectéte cely tento navod.

Zamezte jakémukoliv kontaktu ohfivace s hoflavinami.

Voda vytékajici z kohoutku mutize byt horka. Pozor na riziko opareni.

PRO VASI BEZPECNOST - CO DELAT, CiTiTE-LI ZAPACH PLYNU?

Nezapalujte zadny plynovy spotiebic.

Nedotykejte se zadnych elektrickych vypinaci, nepouzivejte telefon.

Uzaviete privod plynu

Zajistéte vétrani ohrozenych prostor.

Uhaste oteviené ohné.

Kontaktujte ihned servisni firmu, popfipadé plynarenskou pohotovostni sluzbu telefonem, ktery je
mimo ohrozené prostory. Rid’te se jejich pokyny.

NAPLNENi TANKU VODOU

Postupujte nasledujicim zplsobem:

- oteviete uzaviraci ventil na pfivodu studené vody do ohfivace (obr. 16-poz. B);

- otevfete uzaviraci ventil na vystupu teplé vody (obr. 16-poz. A).

- V nejvySSim odbérném misté oteviete kohoutek pro teplou vodu. Napoustéjte ohfiva¢ tak dlouho, dokud z
kohoutku pro teplou vodu nevytéka voda stalym proudem bez bublin

Doba potfebna k napusténi zdsobniku zavisi na jeho objemu.

ZAPALENi HORAKU (SPUSTENI OHRIVACE)

- Otevrete ventil na pfivodnim plynovém potrubi.

- Pfepnéte hlavni vypinac (obr.16 poz.A) do polohy 1 (zapnuto). Nejprve se spusti ventilator (na cca 30 sekund),
po chvili se zapali hofak.

- Pozadovanou teplotu nastavte regulatorem viz obr.16 poz.B.

Doporucené nastaveni z hlediska ekonomiky provozu a dlouhodobé Zivotnosti zafizeni odpovida poloze E4.

V pripadé, ze se vyskytne problém, kontaktujte servisniho technika.

Upozornéni: Pokud se hlavni hofak neuvede do chodu, pockejte 3 minuty a opakujte znovu cely postup.

VYPNUTIi OHRIVACE

Pfepnéte hlavni vypinac (obr.16 poz.A) do polohy O (vypnuto)
VYPUSTENI TANKU

- Vypnéte ohfivac.

- Uzavfete ventil na pfivodu studené vody do ohfivaCe a nasledné:
- Oteviete vypoustéci ventil (obr. 16-Poz.C);
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Obrazek 15 Obrazek 16

A — Pfipojeni teplé vody A - Hlavni vypina¢ (zapnuto/vypnuto)

B — PFipojeni studené vody B - Regulator teploty

C — Vypoustéci ventil C - Restart. tlaitko se signalizaci poruchy
D - Ovladaci panel D - Pojistka

E - Bezpec¢nostni termostat

F - Misto pro pripojeni el.sitového kabelu
G - Pripojeni plynu

H - Svételna idikace ohievu
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KONTROLA MAGNEZIOVE ANODY

V pribéhu druhého roku provozovani ohfivate je nutné kontaktovat autorizovanou servisni firmu za ucelem
provedeni kontroly, v pfipadé potfeby vymény anody a nechat si o tom vystavit do formulafe v tomto navodu
potvrzeni. Je to jednou z podminek uznani zaruky.

UPOZORNENI: Anoda nesmi mit v zadném misté méné nez 50% ptivodniho priméru. Pokud tato podminka
neni splnéna, je nutné ji ihned vyménit za novou. Neni také povoleno z jakéhokoliv diivodu provozovat
ohiiva¢ bez anody. V pfipadé nedodrzeni téchto podminek pozbyva zaruka na tank platnost.

KONTROLA POJISTNEHO VENTILU

POZOR: Vytékajici voda muiize byt horka! Dbejte na to, aby nedos$lo ke kontaktu vody s elektrickymi ¢astmi
ohfivace!

Minimalné jednou za 3 mésice zvednéte packu pojistného ventilu a odpustte cca 10 litrl vody. Tim odstranite
pfipadné usazeniny.

V pripadé, ze ventil nelze otevrit, kontaktujte ihned servisni firmu. Je zakazané provozovat ohfivaé
s nefunkénim pojistnym ventilem. V takovém pfipadé zaruka pozbyva platnost.

POSTUP PRO PRIPAD PROBLEMU POPR. PORUCHY

V pfipadé, Ze se vyskytne jakykoliv problém, popfipadé porucha ohfivace, ihned jej vypnéte, uzaviete vSechny
privody vody a plynu a kontaktujte autorizovanou servisni firmu.

-V zadném pfipadé neuvadéijte ohfiva¢ do provozu, aniz by jste dodrzeli tyto bezpecnostni pokyny.
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Dalsi signalizované poruchové stavy mohou byt zplisobeny kolisanim tlaku plynu v pfivodnim potrubi
nebo nebo prerusenim jeho dodavky.

Dulezité upozornéni: Jakykoliv problém konzultujte s autorizovanym servisnim technikem.

PREVENTIVNi OPATRENi PRO PRIPAD DLOUHODOBEHO ODSTAVENi OHRIVACE MIMO
PROVOZ, NEBO PRO PRIPAD RIZIKA ZAMRZNUTI

Pokud bude spotiebi¢ delSi dobu mimo provoz, pfedevsim v chladné&jSich mistech kde hrozi riziko zamrznuti, je
lépe jej vypustit. Vypusténi tanku musi probihat tak, jak je uvedeno o odstavec vySe. Ventily na pfivodnich
potrubich pro studenou vodu a plyn musi byt uzavieny. Je také nutno vypnout pfivod elektrické energie.

CISTENi A UDRZBA
K Cisténi a udrzbé zafizeni neni potfeba pfijimat néjaka zvlastni opatfeni. VnéjSi povrch ohfivace mlze byt Cistén
vlhkym hadrem. Pokud je to nutné tak Ize pouzit bézné dostupné Cistici prostfedky, které je pak nutno setfit pry¢ z

povrchu. Nepouzivejte prostfedky, které mohou zplsobit poSkrabani laku, popfipadé korozi ohfivace. Nemyjte
ohfiva¢ pfimym proudem vody nebo s pouZzitim tlakové hadice.
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ZARUCNi PODMINKY

Zaruka na tlakovou nadrz €ini 3 roky, na nahradni dily 2 roky.

Podminkou uznani zaruky je :

Dodrzeni podminek pro instalaci a uzivani ohfiva¢e uvedenych v tomto navodu

Pravidelné Cisténi a udrzba

Radné vypInény zaruéni list

Funkéni tlakovy pojistny ventil a magneziova anoda, splfiujici podminky uvedené v tomto navodu.
Kontrola stavu magneziové anody, popfipadé jeji vyména, provedena v pribéhu druhého roku
provozovani ohfivae servisni firmou. O kontrole, popf. vyméné musi byt proveden zaznam ve
formulafi nize.

ZAZNAM O PROVEDENiI KONTROLY/VYMENY MAGNEZIOVE ANODY
(kontrolu je nutné provést béhem druhého roku po uvedeni ohfiva¢e do provozu)

Datum prvniho uvedeni do provozu Vyrobni Cislo ohfivace:
(viz zarucni list):

Datum provedeni kontroly/vymény: Provedla servisni firma:

Podpis servisniho technika: Razitko:
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Vyhradni dodavatel:

I ENBRA

Kontaktni adresy:

ENBRA, spol. s r.o.
Durdakova 5

613 00 Brno

T 545 321 203, F 545 211 208
e-mail: brno@enbra.cz

ENBRA PRAZSKA, spol. s r.o.
Lekninova €.p. 3167/4,

106 00 Praha 10 - Zahradni Mésto
T 271 090 040, F 271 750 040
e-mail: praha@enbra.cz

Obchodni kancelar Plzern:
A.Uxy 4

301 32 Plzen

T/F 377 237 183

Obchodni kancelar Pardubice:
aredl EXPOS, Fablovka 406

533 52 Staré Hradisté u Pardubic
T 466 415 579

e-mail: pardubice@enbra.cz

ENBRA SLEZSKO, spol. s r.o.
Na Vyhlidce 1079

735 06 Karvina 6

T 596 313 560, F 596 344 280
e-mail: karvina@enbra.cz

Obchodni kancelar Olomouc:
Jizni 118

783 01 Olomouc

T/F 585 413 839

e-mail: olomouc@enbra.cz

www.enbra.cz, e-mail: brno@enbra.cz




